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ZUM GELEIT

Seit Jahren besteht ein wachsendes Bedürfnis nach einem historischen 
Abkürzungslexikon, das vom Spätmittelalter bis in die Gegenwart 
reicht. Der hier vorgelegte Band ist vornehmlich für Geisteswis-
senschaftler bestimmt, die sich mit deutschsprachigen und auch 
lateinischen Quellen, Akten und Dokumenten dieses Zeitraumes 
beschäftigen. 

Abkürzungen (Abbreviaturen, Siglen) sind gekürzte Wortformen 
von häufig vorkommenden Wörtern und Wortverbindungen, von 
Begriffen des täglichen Lebens und der Berufswelt, von Namensbe-
zeichnungen, von Institutionen, Verbänden, Vereinen und Wirtschafts-
betrieben, die zunächst beim Schreiben aus Gründen der Raum- und 
Zeitersparnis, später auch in zunehmendem Umfang in der gespro-
chenen Sprache Verwendung fanden bzw. noch immer finden. Die 
neuzeitliche Tendenz zur Rationalisierung und Beschleunigung der 
Arbeitsabläufe führte im 20. Jahrhundert in den unterschiedlichsten 
Lebensbereichen zu einer Flut von neu erfundenen und normierten 
Abkürzungen. Diese Abkürzungen  wurden zu einem festen Bestandteil 
unserer schriftlichen und mündlichen Kommunikation. Vor allem der 
politische Systemwandel im Dritten Reich, dann der in der DDR und 
in deren Endphase (1989/90) brachten einen kaum übersehbaren Zu-
wachs an Abkürzungen. In den Akten dieser beiden Perioden wurde im 
Rahmen des Dienstgebrauchs und im politischen Alltag eine Vielzahl 
von neuen Abkürzungen geschaffen, die sich dem Benutzer von heute 
nicht sofort bzw. nicht von selbst erschließen. So hat nach Angaben 
der Gauck-Behörde die Stasi bis zu 2.600 Abkürzungen verwendet. 
Das Problem bei diesen Abkürzungen ist auch, dass sie zum Teil auf 
Begriffen beruhen, die nicht unbedingt geläufig sind. Deswegen wurde 
in den beiden deutschsprachigen Verzeichnissen besonderen Wert auf 
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diese neuen Abkürzungen gelegt. Bei den allgemeinen Begriffen (Ia) 
wurden auch typische DDR-Abkürzungen aufgenommen, die von den 
westdeutschen abweichen. Durch die Bildung der Bundesrepublik, 
dann im Rahmen der Ausbildung der europäischen und internationalen 
Institutionen, kamen in den letzten Jahrzehnten viele neue Abkür-
zungen hinzu. Außerdem werden heute vermehrt Abkürzungen für eine 
bestimmte Technik oder Methode in Schrift und Sprache verwandt. 
Darüber hinaus verdrängen die Kurzworte im Schrift- und Sprachver-
kehr immer häufiger den langatmigen Namen von Institutionen, Or-
ganisationen und Firmen (z.B. UNO, EG, EU, DGB, AEG). Es schien 
dem Herausgeber wichtig, auch ein lateinisches Abkürzungsverzeich-
nis beizufügen, da gerade diese Abkürzungen häufig große Schwie-
rigkeiten machen und es nichts Vergleichbares gibt. Eine Ergänzung 
ist auch ein begrenztes Verzeichnis von französischen und englischen 
Abkürzungen mit den wichtigsten Abkürzungen von Organisationen 
und Institutionen der neuesten Zeit.  Der Band  wird ergänzt, einmal 
durch tabellarische Übersichten mit alten Maßen, Gewichten, For-
maten, genealogischen Zeichen und den älteren deutschen Tages- und 
Monatsbezeichnungen. Darauf folgen Rangtabellen über militärische 
und zivile Ränge im Dritten Reich und Übersichten über die staatliche 
Gliederung der SBZ bzw. der DDR. Die beigefügten Tabellen und 
Organigramme sollen dem Benutzer ermöglichen, die zahlreichen 
Funktion- und Organbezeichnungen des Dritten Reichs und der DDR 
besser einordnen zu können. Gerade die NSDAP zeichnet sich durch 
die Schaffung zahlreicher neuer Funktionsbezeichnungen aus.

1. Entwicklung der Abkürzungen

Abkürzungen sind keine Erfindung des 20. Jahrhunderts. Wir kennen 
sie bereits aus der römischen Antike, wo sie uns auf Münzen und 
Inschriften begegnen. Noch in der Antike entwickelte Tiro, Sekretär 
Ciceros, eine Kurzschrift. Die nach ihm benannte Kurzschrift, die 
Tironischen Noten, waren bis ins Frühmittelalter im Gebrauch. Im 
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Mittelalter wurden die Abkürzungen  für die lateinischen Texte zu 
einem umfassenden Abkürzungssystem (Abbreviaturen)  mit einigen 
hundert lateinischen Kürzungen ausgebaut. Mit dem Anwachsen der 
Schriftlichkeit in Verwaltung und dem Aufblühen der Wissenschaften 
stieg ihre Zahl weiter, so dass man sich schließlich genötigt sah, 
die Abkürzungen in Lexika zu erfassen. Obwohl durch Gutenbergs  
Erfindung der beweglichen Lettern im Buchdruck der Bedarf an Ab-
kürzungen merklich schwindet, weisen nicht nur  der Typensatz der 
Gutenbergbibel, sondern auch andere Wiegendrucke weiterhin Abkür-
zungen auf.  Ganz anders die Humanisten, sie versuchten, möglichst 
ohne Kürzungen auszukommen und beschränkten deren Gebrauch 
weitgehend auf Titel, Grußformen und Inschriften.

Seit Mitte des 13. Jahrhunderts nimmt die Zahl der deutschspra-
chigen Texte in Verwaltung, Wissenschaft und Wirtschaft kontinuier-
lich zu, die nun nach den lateinischen Vorbildern neue Abkürzungen 
(Abbreviaturen) aufweisen. Die Anzahl der echten deutschen Abkür-
zungen bleibt gegenüber dem Lateinischen begrenzt. Das typische 
Abkürzungszeichen des Mittelalters war der übergeschriebene Strich 
als Verdopplungszeichen für m und n, der sich bis 1941 hielt, bis die 
Nationalsozialisten die Fraktur aus Zweckmäßigkeitsgründen durch die 
lateinische Schrift ersetzten. Daneben  griff man bei deutschen Texten  
verstärkt auf graphische Zeichen, auf Strich- und Bogenschleifen 
zurück, um Buchstaben bzw. Silben zu ersetzen (Suspensionskür-
zungen). So findet sich z. B. in „d “ (= daz); ein „ “ ein der deutschen 
Schreibschrift ähnliches z-Zeichen. Es ist jedoch kein „z“, sondern 
eine Abkürzungsschleife die 2 Buchstaben ersetzt! Mit der flüssigeren 
deutschen Schreibschrift verändert sich seit dem 15. Jahrhundert auch 
die Gestaltung der Abkürzungszeichen. Sie werden fortan aus dem 
Schreibfluss heraus in einem Zug mit dem betreffenden Buchstaben 
geschrieben und begegnen besonders am Wortende als geschwungene 
und verschnörkelte Formen. Teilweise erscheinen sie willkürlich. Die 
Besonderheiten der deutschen Sprachphonetik sind, vor allem im Süd-
deutschen, die Diphthonge. Um sie schriftlich ausdrücken zu können, 
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begann man Vokale über Vokale  zu setzen. Dies sind vor allem die 
Diphthonge: „au , av , ae, ea , ei , ee, ev , ıe , ıo, ıa, oe, ou, ue , uo , ua, 
ui“. Beim Doppel-i wird der Schaft des zweiten i zunächst zu einem 
langen i, zu der j-Form verlängert. Daraus entwickelte sich dann die 
Gewohnheit, das Doppel-i (ij) als „y“, teilweise mit zwei i-Strichen 
(y̋), wiederzugeben.

Daneben haben sich Abkürzungen von Worten entwickelt, die 
in den nachfolgenden Jahrhunderten zunächst bei den Titeln und 
Grußformeln, dann im weiteren Verlauf bis Ende des 19. Jahrhunderts 
im Bereich der Kanzlei- und Verwaltungsvermerke eine erhebliche 
Ausweitung erfuhren Die deutschsprachigen Abkürzungen der Neu-
zeit unterscheiden sich von den älteren grundlegend. Sie bestehen 
grundsätzlich aus Buchstabenkombinationen ohne besondere oder 
allgemeine Abkürzungszeichen und beruhen fast ausnahmslos auf dem 
System der Suspensionen und der Siglen. Mittelalterlichen Ursprungs 
ist die in der deutschen Kanzleischrift anzutreffende Gewohnheit, die 
Doppelbuchstaben von „m, n“ durch einen sog, allgemeinen Abkür-
zungsstrich über dem betreffenden Buchstaben anzudeuten: „m–   , n- “ 
Daneben lebten einige Buchstabenligaturen wie „æ, ck, dt, dl. ff, sch, 
ss = ß, st, tt“ fort. In der zweiten Hälfte des 18. Jahrhunderts begann 
man die Ligaturen aufzulösen. Aber erst als die Nationalsozialisten 
aus Zweckmäßigkeitsgründen im Jahr 1941 die Fraktur durch die 
lateinische Schrift ersetzten, verschwinden die letzten Abkürzungszei-
chen wie der Verdopplungsstrich beim „m–   , n- “, allein das „ß“ bleibt als 
Besonderheit des deutschen ABC’s weiter bestehen. 

Bis Ende des 19. Jahrhunderts wurden die wenigen neu enstehen-
den Abkürzungen im Allgemeinen nach den Regeln der lateinischen 
Vorbilder gebildet, ohne dass jemals verbindliche Richtlinien ge-
schaffen worden wären. Der Duden (Rechtschreibung) gibt noch in 
der 21. Auflage (1996, S.19 f.) nur allgemeine Hinweise hinsichtlich 
der Rechtschreibung und des allgemeinen Sprachgebrauchs, aber 
keinen auf die Abkürzungen. Die Abkürzungsregeln nach DIN 2340 
galten ursprünglich nur für Fachbegriffe und nicht für den allgemeinen 
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Sprachgebrauch. Inzwischen ist die DIN-Norm zur allgemein gültigen 
Anleitung für Benennungen von Begriffen und Namen umgearbeitet 
worden. Unabhängig davon entstehen nach wie vor viele Abkürzungen 
spontan oder in traditioneller Weise durch Kontraktion der Buchstaben. 
Nicht zuletzt entstehen dadurch für denselben Begriff von einander 
abweichende Abkürzungen. In der jüngsten Zeit haben bürokratische 
Großorganistionen wie der Nationalsozialismus, die SED, aber auch 
die allgemeine öffentliche Verwaltung umfangreiche neuen Abkür-
zungen zunächst für ihren Dienstbetrieb geschaffen, ganz abgesehen 
von der kaum noch übersehbaren Anzahl von Abkürzungen in den 
technischen Bereichen, wozu eigene Lexika erschienen sind.

Eine besondere Form von Abkürzungen stellen die Titel und die 
Anreden dar. Das sich im Spätmittelalter entwickelnde Titulaturwe-
sen hat sich bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts als maßgeblicher 
Bestandteil einer hierarchisch und sich wenig wandelnden gesell-
schaftlichen Ordnung gehalten. Denn Titel und Anreden waren nicht 
nur der Ausdruck der gesellschaftlichen Würde und des Ranges einer 
Person, sie spiegelten auch die Stellung und Funktion des Einzelnen 
innerhalb dieses Gesellschaftssystems wieder. Die Bandbreite der Titel 
und Anreden reichte von solchen mit staatsrechtlicher Bedeutung (z. 
B. Euer Hoheit, Euer Durchlaucht, Euer Eminenz), mit standesrecht-
licher Bedeutung (z. B. Eurer Hochwohlgeboren, Euer Großedel, Euer 
Strengen; Wohlgelahrt; Ehrsam), bis hin zu solchen, die zur Erfüllung 
eines persönlichen Prestigebedüfnisses (z. B.: Ökonomierat, Baumeis-
ter) dienten. Titel und Anreden werden nicht nur im Hinblick auf das 
Verhältnis von oben und unten bzw. von unten nach oben verwendet, 
sondern dienten auch der Gleichordnung im Verkehr untereinander. So 
redeten evangelische Fürsten einen geistlichen katholischen Fürsten 
anders an, als etwa einen weltliche katholischen Fürsten. Im schrift-
lichen Bereich bestimmte die Form des Schreibens die Form und den 
Umfang der anzuwendenden Titel. So weisen Handschreiben kürzere 
Titel auf als die offiziellen Kanzleischreiben oder gar Urkunden oder 
Gesetzespublikationen.
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2. Formen von Abkürzungen

In der Antike und im Mittelalter haben sich verschiedene Möglichkeiten 
herausgebildet, wie man Abkürzungen bilden kann. Die Römer nannten 
solche Abkürzungen „notae“. Generell muß bei den Abkürzungen zwi-
schen den durch kontraktions- oder suspensionsgekürzten Wortformen 
(Abkürzungen) und den Siglen (Kurzwörtern, Kurzworte) unterschie-
den werden. Die ersteren werden ausschließlich  in der Schriftsprache 
als Kurzform benutzt z.B.: KrO – Kreisordnung, Mgr. – Markgraf, 
während das Kurzwort einen Wortcharakter bekommt und auch gespro-
chen wird, wie PKW, UNO. Gerade bei Institutionen, Oganisationen mit 
langatmigen Namen, aber auch bei  Firmen werden die Kurzworte zur 
gängigen Namenform: EG, EU, DGB, AEG, BMW. Sprachlich lassen 
sich die Abkürzungen in verschiedene Worttypen gliedern, in:
Akronyme,  die aus Buchstaben mehrerer Wörter oder Wortteilen 
entstanden sind und als eigenes Wort gesprochen werden können.
Kurzworte,  die durch Abkürzen oder Weglassen von Wortteilen zu 
einem Wort werden.
Buchstabenketten, die aus einer nicht als Wort auszusprechenden 
Buchstabenkette bestehen.
Kürzel, eine festgelegte Buchstabenfolge zum Zweck der Kennzeich-
nung.
 

1) Abkürzung durch Kontraktion:
Diese Form der Kürzungen geht auf die sog. „Nomina Sacra“ zurück, 
z. B. IHS = Jesus. Sie entstehen durch das Zusammenziehen und 
Auslassung von einem oder mehreren Buchstaben aus der Mitte eines 
Wortes. Bei den lateinischen Abkürzungen wird dem Kürzel die Zeit-
form und der Kasus angefügt, z. B. đi = domini. Bei den deutschen 
ist die Flexionsform nur dann erkennbar, wenn die Kürzung auch als 
Wort gesprochen wird, z.B.: PKWs. Stellt der letzte Buchstabe die 
Kasusendung dar, wird kein Punkt gesetzt.
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2) Suspensionskürzungen (Litterae sigulares):
Sie entstehen durch die Reduzierung eines Wortes auf einen oder meh-
rere Buchstaben oder durch Abbrechung des Worts, z. B. mag. art. = 
magister artium, a. D. = außer Dienst. Die Kaususendung muss bei 
den Suspensionskürzungen aus dem Zusammenhang erschlossen wer-
den. Bei deutschen Abkürzungen wird häufig das gekürzte Wortende 
durch Schleifen bzw. Striche dargestellt .

3) Die Siglen (lat. „sigla“; nicht von Siegel !!):
Sie sind eine besondere Form der Suspensionskürzungen. Ihre Inter-
pretation bietet unter den abgekürzten Wörtern die größten Schwie-
rigkeiten, da von dem ganzen Wort oft nur der Anfangsbuchstabe 
erhalten ist.
1.1 Im allgemeinen bedient man sich des Anfangsbuchstabens des 

Wortes mit darauf folgendem Punkt. Häufig ist dies Form der 
Kürzung bei Personennamen und bei Institutionen und Verbänden 
anzutreffen, ohne abschließenden Punkt, z.B. M. = Maria, P. = 
Petrus, Peter; UNESCO, DGB.

1.2 Siglen, die Personennamen vorangehen oder nachfolgen, stellen 
zumeist Grußformeln und Titel dar.

1.3 Die Doppel-Siglen zeigen die Mehrzahl eines Wortes an, z. B. HH 
= Herren und weisen zumeist keinen abschließenden Punkt auf. 
Es finden sich auch bisweilen dreifache Sigel, um 3 Personen zu 
kennzeichnen, z. B. DDD = (drei) Domini. Schon während des 
Mittelalters begann man in den lateinischen Texten das strenge 
System des Sigels aufzugeben, um sich weniger radikaler und 
daher leichter deutbaren Siglen zu bedienen, z.B. fl.= Florin, Gld. 
= Gulden

4) die Ligaturen:
Hier handelt es sich um Buchstabenverbindungen, d.h. die einzelnen 
Buchstaben des gekürzten Wortes wurden miteinander verbunden. In 
der Deutschen Sprache gibt es heute nur noch wenige solcher Zeichen, 
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die zumeist auf das Latein zurückgehen, z.B.: et/und = &, Pfund/libra 
=  = lb./£, § – Paragraphenzeichen. Als moderne Ligaturen kann 
man folgende Zeichen Euro = € und das @ der e-mail-Adresse oder 
die Industriezeichen ® und © bezeichnen. Im deutschsprachigen Raum 
stellt das „ß“ als gewöhnlicher Buchstabe eine noch heute gebräuch-
liche Ligatur dar, die als Majuskel ausschließlich mit „ss“ dargestellt 
wird1. Diese Ligatur geht nun durch die Benutzung des Computers 
immer mehr verloren, da sie als „ss“ dargestellt wird. Ligaturen finden 
sich in relativ großer Zahl bei Gutenberg und in anderen Wiegendru-
cken. Mit der Systematisierung des Druckverfahrens verschwanden 
diese Ligaturen mehr und mehr, spätestens aber mit der Einführung 
des Fotosatzes.

Für das Schreiben der deutsche Abkürzungen gibt es gewisse Regeln, 
ob etwa die einzelnen Abkürzungen mit oder ohne Punkt, mit oder ohne 
Leerzeichen geschrieben werden. Ob ein Punkt gesetzt wird oder nicht, 
hängt bei deutschen Abkürzungen letztlich davon ab, ob die betreffende 
Abkürzung abgekürzt ausgesprochen wird oder nicht.

A) Abkürzungen ohne Punkt und Leerzeichen:
Abkürzungen, die im mündlichen Sprachgebrauch in der Kurzform 
genutzt werden, stehen grundsätzlich ohne Punkt und ohne Leerzei-
chen zwischen den Buchstaben, z. B.: ARD, GmbH, UNESCO. Zu 
dieser Gruppe gehören auch die Siglen. Nach dieser Regel wird bei 
neuzeitlichen Maß- und Währungseinheiten verfahren. Dagegen er-
halten die mittelalterlichen Maß- und Währungseinheiten immer einen 
Punkt, z.,B. schf. = Scheffel, gr. = Groschen, Rthl. = Reichstaler. Steht 
eine Abkürzung mit Punkt am Ende eines Satzes und folgt auf sie der 
Satzpunkt, entfällt einer der beiden Punkte.

1 Neuerdings ist für die Computer ein Großbuchstabe entwickelt worden.
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B) Abkürzungen mit Punkt und Leerzeichen
Besteht die Abkürzung aus mehreren Worten wird zwischen die Kür-
zungsbuchstaben mit Punkt ein Leerzeichen gesetzt, z. B. d. h. = das 
heißt; i. bes. A. = im besonderen Auftrag; d. M. = dieses Monats.Falsch 
ist es einen Punkt zu setzen, wenn die Kürzung mit einer Kaususen-
dung schließt, z. B. Bde = Bände. Es sind Kürzungen, die abgekürzt 
nicht als Wort ausgesprochen werden.

C) Abkürzungen mit Punkt, aber ohne Leerzeichen:
Insgesamt wird eine solche Schreibweise bei Abkürzungen, die als 
Vollwort ausgesprochen werden, als veraltet angesehen, auch wenn 
man ihnen in der Praxis verschiedentlich noch begegnet. Von dieser 
Regel gibt es bestimmte Ausnahmen: die alten, eingebürgerten Abkür-
zungen, wie „usw.“ können weiterhin ohne Leerzeichen geschrieben 
werden. Der Punkt entfällt auch dann, wenn der Plural durch Verdopp-
lung des letzten Buchstaben angezeigt wird, z. B. Jbb = Jahrbücher.

D) Mischen von Abkürzungsweisen
Auch Kombinationen mit und ohne Punkt sind ohne weiteres möglich, 
z. B. mbH

Bei der schriftlichen Verwendung von Abkürzungen  ist folgende 
Regel strikt zu beachten. Zwei Punkte „ .. „am Ende eines Satzes, d.h 
Abkürzungs- und Satzpunkt sind nicht zulässig. Der Abkürzungspunkt 
wird mit dem Punkt am Ende des Satzes verschmolzen. Dies gilt nicht 
für andere Satzzeichen. Generell gilt: Bei der Schreibung von Abkür-
zungen sollte unbedingt vermieden werden, dass diese durch einen 
Zeilenumbruch auseinander gerissen werden.

Von den dargestellten Formen von Abkürzungen unterscheidet sich 
die spezielle Abkürzungsweise im juristischen Bereich. Um Platz zu 
sparen, kommen diese Abkürzungen  ohne Punkt und Leerzeichen aus 
und werden auf den Binneversalien aufbaut:  BGB, StGB, ZPO. Einige 
juristische Abkürzungen haben sich auch im allgemeinen Schriftge-
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brauch durchgesetzt, wie idS  = im Sinne des, hM = herrschende Mei-
nung, aA = andere Ansicht. Jedoch werden bei allgemeinem Gebrauch 
Punkte eingefügt: i. S. d., h. M., a. A.

Auch für die lateinischen Abkürzungen gibt es gewisse Abkür-
zungsregeln, wann ein Punkt gesetzt wird oder nicht. Lateinische Ab-
kürzungen werden meist kleingeschrieben und wären ohne Punkt nicht 
ohne weiteres erkennbar, z.B. c.t., s.t., etc. Der Punkt entfällt jedoch 
immer dann, wenn der letzte Buchstabe des abgekürzten Wortes oder 
dessen Kasusendung die Abkürzung abschließt, z.B. frs = fratres; ft = 
fiat – Rdi = Revenrendi – ad Celmum = ad Celsissimum.

Die Auflösungen der hier zusammengestellten lateinischen Abkür-
zungen sind vielfach vom Mittellatein geprägt2, d.h. sie weichen z.T. 
in der Schreibweise, den Kasusformen, der Syntax und in der inhalt-
lichen Bedeutung vom klassischen Latein ab. Veränderungen vollzogen 
sich gegenüber dem klassischen Latein etwa in der Wortbildung und 
Wortbedeutung. So werden zahlreiche neue Wörter gebildet, legista 
= Jurist, abbatissa = Äbtissin. Andere Wörter erhalten eine andere 
Bedeutung breve =  Brief,  Urkunde, advocatus = Vogt, homo = Mann, 
Untergebener, superi = die Lebenden. Auch werden einzelne Wörter 
anderen gleichgesetzt, so res = causa, donare = dare, plus = magis, 
nec = non, toti = omnes. Neben der Wortbedeutung hat sich auch die 
Orthographie einzelner Worte geändert: charta statt carta, diocesis statt 
dioecesis, cyrographum statt chirographum. Das „ae“ innerhalb eines 
Wortes und bei  Kasusendungen kann zu einem einfachen „e“ werden: 
celum statt caelum, estas statt aestas. Mehr ins Auge stechen in der 
Formenlehre die Abweichungen vom klassischen Gebrauch. Fast regel-
mäßig erscheint der Ablativ des Kompartivs auf „i“: maiori; nicht selten 
sind im Dativ Formen wie illo, nullo. Formen wie revenrendissimus = 
geehrt dürfen nicht verändert werden.  Auch in der Syntax lassen sich 

2 Vgl. dazu: Karl Strecker, Einführung in das Mittellatein, 3. Aufl. Berlin 
1939, S. 16 ff.;  Franz Blatt, Sprachwandel im  Latein des Mittelalters, 
Darmstadt 1970
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Veränderungen feststellen, etwa bei den Promonima pater suus = pater 
eius, proprius kann für meus stehen. Die Präpositionen haben oft eine 
besondere Bedeutung entwickelt, z.B. ad manus habere, apud Romam = 
in Rom, sub tempore festo, in regem accipere. Statt eines Kausus findet 
eine präpositionelle Figur wie quaestio ad probandum Anwendung. Bei 
den Konjunktionen können statt et, ac, atque auch vel oder seu stehen; 
temporal findet man statim ubi = sobald als, tres anni sunt quod = seit. 
Quiddam wird zu einem unbestimmten, wie ille zu einem bestimmten 
Artikel. Verben haben statt des Dativs den Akkusativ: dare ad,  in regum 
accipere oder den Ablativ in estate, sub temporis noctis

3. Aufbau und Benutzung des Lexikons

Der Band richtet sich vornehmlich an die historisch-politisch In-
teressierten. Entsprechend dieser Zielsetzung wurden vornehmlich 
Abkürzungen aus den verschiedenen Bereichen der Geschichtswissen-
schaft, des Staates, der Verwaltung, der Parteien und Kirchen sowie 
des Militärs aufgenommen. In begrenztem Umfang  fanden auch 
Abkürzungen aus der Wirtschaft und dem Rechtswesen Aufnahme, 
da diese Fachgebiete für den Historiker durchaus relevant sind. Der 
technisch-naturwissenschaftliche Bereich findet nur bedingt Berück-
sichtigung. Gängige Abkürzungen des täglichen Lebens wurden nur 
dann berücksichtigt, wenn sie im historisch-politischen Bereich oder 
für die Verwaltung bedeutsam sind. 

Der vorliegende Band versucht allen Epochen seit dem Spätmittel-
alter gerecht zu werden. Die Zielsetzung bedeutet zugleich, daß auch 
historische Abkürzungen aufgenommen wurden, die dem heutigen 
Sprachgebrauch nicht mehr entsprechen. Der Schwerpunkt des Bandes 
liegt, wie bereits ausgeführt, im 20. Jahrhundert, ohne dass die früheren 
Jahrhunderte zu kurz kommen. Besondere Schwierigkeiten bereiteten 
die europäischen Institutionen, die aufgrund ihrer Fortentwicklung lau-
fend neue Abkürzungen schaffen. Die deutschsprachigen Abkürzungen 
wurden bewusst in zwei Verzeichnisse aufgeteilt. Einmal  (Abt. Ia) in 
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ein Abkürzungsverzeichnis, das vor allem Abkürzungen verzeichnet, 
die bei verwaltungsmäßigen Abläufen Verwendung fanden bzw. finden, 
zum anderen (Abt. Ib)  in ein Verzeichnis, das in erster Linie Begriffe, 
Institutionen und Organisationen erfasst. Durch die Aufteilung wurde 
nicht nur eine bessere Übersichtlichkeit geschaffen, sondern auch das 
Auffinden eines Kürzels erleichtert. Im Zweifelsfall kann ein Begriff in 
beiden Verzeichnissen vorkommen, wenn eine Zuweisung nicht ganz 
eindeutig war. Das lateinische Abkürzungsverzeichnis bezieht sich vor 
allem auf die Urkunden und die Aktenbestände aus dem 15. bis Ende 
des 19. Jahrhunderts. Das fremdsprachige Verzeichnis ist zweisprachig 
und enthält nur die wichtigsten Abkürzungen von Organisationen und 
Institutionen,  die für die deutschen Verhältnisse von großer Bedeutung 
sind, wie die EU, NATO und UNO.

Die hier vorgelegte Auswahl von Abkürzungen erhebt nicht den 
Anspruch, die genannten Wissensgebieten vollständig abzudecken. Al-
lein schon wegen der laufend steigenden und unübersehbaren Anzahl 
von Abkürzungen aus dem 20. Jahrhundert wird kaum ein Verzeichnis 
Vollständigkeit erreichen können. Der Herausgeber ist sich auch be-
wusst, dass jede Auswahl, bei allem Bemühen um Objektivität, immer 
Wünsche offen lässt. Die Abgrenzung und welche Abkürzung aufge-
nommen und welche unberücksichtigt bleiben soll, war ein schwieriger 
Prozeß, da die Grenze nicht immer eindeutig festzulegen war. Bei dem 
vorliegenden Band handelt es sich um ein spezielles Abkürzungswerk, 
das vor allem in breiter Weise den Bedürfnissen des Historikers und  
Gesellschaftswissenschaftler gerecht werden will, wie es vergleichbare 
Werke für Juristen und Techniker gibt. Die Zielsetzung des Bandes 
bedeutet zugleich, daß auch historische Abkürzungen aufgenommen 
wurden, die dem heutigen Gebrauch nicht mehr entsprechen oder gar 
nicht mehr verwendet werden. 

Bei der Auflösung der Kürzung muss der Nutzer den jeweiligen 
zeitlichen und sachlichen Zusammenhang bzw. die Gewohnheiten der 
verschiedenen Kanzleien beachten. Es besteht die Möglichkeit, daß  
eine Kürzung in einer  bestimmten Form aus politischen Gründen nur 
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zeitweilig verwendet wurde. So kann es durchaus sein, daß ein und 
derselben Abkürzung unterschiedliche Bedeutung zukommt.  Bewußt 
wurden aus  Gründen der Übersicht nur bei der Hauptabkürzung eines 
Begriffes alle Abkürzungsmöglichkeiten aufgeführt. Hätte man bei der 
zweiten, dritten Abkürzungsform jeweils auch die anderen genannt, 
wäre der Band ohne sichtbaren Nutzen aufgebläht worden.

Der Benutzer darf nicht erwarten, daß er bei den einzelnen Abkür-
zungen alle möglichen Auflösungen findet.. In diesem Bande wurden 
jeweils nur die Auflösung(en)  berücksichtigt, die für die Thematik des 
Bands relevant sind.  Die anderen möglichen Auflösungen einer gleich 
lautenden Abkürzung bleiben dagegen bewußt unberücksichtigt, um 
den Band thematisch geschlossen zu halten. Zugleich ist zu beachten, 
daß es im deutschen Sprachraum länderübergreifende Begriffe und 
Bezeichungnen gibt, die entsprechend dem jeweiligen Fachgebiet 
bzw. Land unterschiedlich abgekürzt werden. Während DBIS3 für 
den Begriff Bürgermeister BM, Bgm. als maßgebliche Abkürzungen 
ausweist, finden sich in älteren Werken die Formen: Bgmstr., Bm., 
Bmstr.  Obwohl es ein offizielles Abkürzungsverzeichnis für die bun-
desrepublikanischen Regierungsstellen gibt, lassen sich in der Praxis 
unterschiedliche Formen der Abkürzungen für die deutschen Regie-
rungsstellen nachweisen, z.B. Bundestag: BT, B-Tag, Bundesrat: BR, 
B-Rat; Bezirksamt: BezA, Bez.A, Bezirksregierung: BReg., Bez.Reg. 
Allein diese Beispiele zeigen, daß bereits die Auswahl einer Abkürzung 
eines bekannten Begriffs und deren Auflösung  eine  Entscheidung 
darstellt, über man die sicherlich in dem einen oder anderen Fall 
diskutieren kann.  Die Abkürzungen von Verbänden und Institutionen 
haben sich im Lauf der Zeit verändert. Die älteren Verbands- und  
Fabriknamen sind weitgehend in Versalien gehalten. Um sich einen 
modernen Anstrich zu geben, gehen heute nicht wenige Verbände und 
Institutionen dazu über, daß sie dieselbe Kürzung nun in Kleinbuchsta-

3  Datenbank-Infosysteme, Abbreviationes Online
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ben darstellen, z.B. Bundeszentrale für Politische Bildung usrpünglich 
BpB, neuerdings bpb.  Die Freie Demokratische Parteie modernisierte 
ihre Parteiabkürzung, indem sie  dem bisherigen Zeichen FDP  Punkte 
hinzufügte: F.D.P.

Der Band ordnet Abkürzungen mit unterschiedlicher Auflösung in 
alphabetischer Reihenfolge. Wörter mit den Umlauten ä, ö, ü bereiten 
bei der alphabetischen Einordnung immer gewisse Schwierigkeiten. 
Nach der DIN–Regel wären sie in der alphabetischen Ordnung „ä = 
ae, ö = oe und ü = ue“ zu behandeln. Für Wörterbücher wird allgemein 
vorgezogen, die Umlaute beim Einordnen unbeachtet zu lassen. Diese 
Regelung ist bei Wörterbüchern schon deswegen vorzuziehen, da sie 
nach Herkunft zusammengehörende Wörter besser zusammenhält. 
Die Umlaute werden deswegen auch hier ohne Berücksichtigung des 
Umlauts behandelt und die Kürzungen entsprechend eingeordnet. 
Sonderzeichen, Punkte und Leerzeichen bleiben bei der Sortierung 
unberücksichtigt. Geschlechtsbezogene Unterscheidung wurde in der 
Regel nicht berücksichtigt. Die gewählte Groß- und Kleinschreibung 
der Buchstaben entspricht der überwiegend in den Akten und Schrift-
stücken vorgefundenen Schriftform. 

Innerhalb des Lexikon finden sich Verweise, die auf andere deut-
sche, auf lateinische oder fremdsprachliche Abkürzungen verweisen. 
Diese verweisenden Abkürzungen sind fett ausgewiesen. Auf diese 
Verweise wurde aus Gründen der Übersichtlichkeit immer dann ver-
zichtet, wenn es sich um die sehr häufig vorkommenden Kürzungen 
CDU, SPD, SED, NSDAP / EU, NATO, UN/UNO handelt, die im 
Verzeichnis selbst auch aufgelöst sind. Gewisse internationale Abkür-
zungen, die in den deutschen Sprachgebrauch eingegangen sind, kön-
nen sowohl in den Abschnitten Ia und Ib, wie auch unter III erfaßt sein. 
Bei den fremdsprachlichen Abkürzungen (Abt. III) wird vorwiegend 
der englischen Sprachgebrauch berücksichtigt. Bei den auf europäische 
Institutionen bezogenen Kürzungen wird bei wichtigen Institutionen 
auch die französische Form aufgenommen.
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Im Verzeichnis Ib wird einem Teil der Stichworte zur Erleichterung 
der chronologischen Einordnung ein zeitlicher Hinweis beigefügt. Da-
bei wird zwischen dem Alten Reich, dem Deutschen Reich (1870/71–
1933), dem Dritten Reich (NS), der Deutschen Demokratischen 
Republik (DDR), der Bundesrepublik Deutschland (BRD), Europa 
(EU) der ersten Nachkriegszeit unter der westalliierten Verwaltung 
(AV) und der sowjetischen besetzten Zone (SBZ) unterschieden. Diese 
Angaben entfallen immer dann, wenn es sich um allgemeine Begriffe 
oder zeitlich übergreifende Begriffe handelt. Teilweise werden auch bei 
Abkürzungen von Institutionen, Verbänden und Parteien Erklärungen 
beigefügt, da hier aufgrund der Gleichnamigkeit die Möglichkeit der 
Verwechslung besonders gegeben ist. Von den Zeitungen und den 
Zeitschriften fanden nur die Berücksichtigung, die in früherer Zeit 
oder in der DDR eine Rolle spielten und deren Kürzel nicht mehr 
geläufig sind.

In dem vorliegenden Band werden die sehr speziellen Abkürzungen 
auf Münzen, Medaillen und Siegeln nicht berücksichtigt. Vgl. dazu:

H. Fengler/Gierow, G., Unger, W.; Lexikon der Numismatik, 2. 
Aufl. Berlin 1977
F.W.A. Schlickeysen/Palmann, R.; Erklärungen der Abkürzungen 
auf Münzen der neueren Zeit, des Mittelalters und des Altertums 
sowie auf Denkmünzen und münzartigen Zeichen,, Berlin 1896, 
ND: Berlin1978
W.Rentzmann; Numismatisches Legenden-Lexikon, Berlin 1865, 
ND Berlin 1977

Ebenfalls keine Berücksichtigung fanden die zahllosen Abkürzungen 
in den Leichenpredigten und in juristischen Werken. Für die Leichen-
predigten ist das unten angeführte Werk von Lenz  zu benutzen. Für die 
speziellen juristischen Kürzungen gibt es zahlreiche spezielle Werke,  
die man heranziehen kann, u.a. das im Internet verfügbare Verzeichnis 
des Bundesgerichtshofes.
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Hinweise: 
<…> ergänzende Begriffe bei der Auflösung einer Abkürzung
(…)  Erweiterungen der Abkürzung
 oder gibt bei der Auflösung einen Hinweis auf ein Land,
[…]  erläuternde Ergänzungen des Herausgebers
 oder auf eine zeitliche Einordnung

kursiv gesetzt sind Druckschriften bzw. Lexika und Handbücher.
fett  gesetzt sind Verweise auf andere Abkürzungen in den Abtei-

lungen IB und III . Davon sind aus Gründen der Übersicht-
lichkeit, so häufige Verweise, wie: EU, MfS, NATO, NSDAP, 
SED, SS, UdSSR, UN, UNO ausgenommen.

Zeitliche Zuordnungen:
AR Alte Reich (bis ins 19. Jh.)
AV  Alliierte Verwaltung (1945–1950)
BRD Bundesrepublik Deutschland
DDR Deutsche Demokratische Republik
Dt.R. Deutsche Reich ab 1870/71 bis 1933
EU Europa
NS  3. Reich (1933–1945)
SBZ  Sowjetisch besetzte Zone

Abkürzungen:
gegr. gegründet
err. errichtet
MfS Ministerium für Staatssicherheit
SS Schutzstaffel [der NSDAP]
UdSSR Union der Sozialistischen Sowjet-Republiken
ugs. umgangsprachlich
VEB Volkseigener Betrieb
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A
A. Abteilung / Amt / Anweisung 

(DDR) / Archiv / Ausfertigung 
/ Aussteller

a. anonym
ä. ähnlich
AA/A.A. auf Antrag
aA andere Ansicht
a.A./a/A alter Art
a.A. andere Ansicht / auf Abruf / 

auf Anfrage / auf Anordnung / 
auf Antrag / Aufsichtsbehörde

AAO Ausführungsanord-
nung(en)

a.a.O. am angegebenen Ort / an 
anderem Ort

a.a.S. auf angegebener Seite
AB Anrufbeantworter
A.B./AB Ausführungsbestim-

mungen
AB/a. B. auf Befehl
a.B. auf Bericht / außer Betrieb
Abb. Abbildung
Abbr. Abbreviatur
Abd(r.) Abdruck
ABegr. amtliche Begründung
a.Beschl. auf Beschluss

ABest. Ausführungsbestimmung
ABez. Amtsbezirk
Abf. Abfassung / Abfindung / 

Abfertigung
Abg. Abgang / Abgeordneter
abg. abgeändert / abgefasst / 

abgegeben / abgekürzt / abge-
ordnet

abg./abgeg./abgg. abgegangen 
abgedr. abgedruckt
abgef. abgefasst / abgefallen
abgek. abgekürzt
abgel. abgelaufen / abgelegt / 

abgelehnt / abgelichtet
abger. abgerechnet
abges. abgesandt / abgesagt
abgest. abgestempelt
Abgn. Abgabennachricht
AbgO Abgabeordnung
Abh. Abhandlung / Abholer 

(Post)
abh. abhängig, abhängen
Abk. Abkommen, Abkürzung
ABl. Ablage / Ablauf / Ablösung
abl. ablegen
ABl(l). Amtsblatt (Amtsblätter)

I.a 
Deutsche Abkürzungen des Schrift- 
verkehrs und der Verwaltung
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ABl.EG Amtsblatt der Euro-
päischen Gemeinschaft

AbLF Ablieferungsfrist
ABM Arbeitsbeschaffungsmaß-

nahme
Abn. Abnahme / Abnutzung
Abr. Abrechnung / Abrüstung
abr. abrechnen / abrüsten
Abr.Int. Abrechnungs-

intendantur
Abs. Absatz / Absender / Ab-

solvent
Abs./Abschn(l). 

Abschnitt(sleiter)
abs. absolviert / absolut
Abschr. Abschrift
Abspr. Absprache
AbsSt. Absendestelle
Abst. Abstammung / Abstim-

mung
abstr. abstrakt
Abt./Abtlg. Abteilung
abw. abweichend / abweisend / 

abwertend / abwählen
a.b.W. auf besonderem Wege
ABz. Amtsbezirk
Abz. Abzeichen
abz./abzgl. abzüglich, abzugs-

fähig
A.C./A-C Armee-Corps
ac. / a/c a conto [ital.], auf 

Rechnung von
accl. accludi(e)ren
accr. akkreditiert
Acht. Achtbar [Titel]
AD Allgemeiner Dienst

a.D. außer Dienst
a.d.B. (v.) aus dem Besitz (von)
Add. Addendum, Nachtrag, 

Ergänzung
a.d.D. an diesem Datum
a.d.G. aus diesem Grund
A.d.Hrsg. Anmerkung des 

Herausgebers
Adj. Adjutant
a.d.J. aus dem/diesem Jahr
adm. administrativ
Adr. Adresse/Adressat
a.d(s).T. an dem(selben) Tag
A.d.Ü. Anmerkung des  

Übersetzers
Adv. Advokat
AE Akteneinheit
A.E. Allerhöchster Erlass, 

Entscheid / Allerhöchste Ent-
schließung 

A.e. Abschrift erbeten
a.E. als Ersatz / am Ende
a.e.O. an erwähntem Ort
AF alte Folge
aF/a.F. alte Fassung
AG/Agr. Arbeitsgruppe
a.G. ab Grenze / auf Gegensei-

tigkeit
a.g. allergnädigst / anderweitig 

genannt
Agl. Ausgangslage
a.gl.O. am gleichen Ort
A.Gn./a.g./a.gn. Allergnädigst 

[Titel]
a.Gr. ab Grenze
AH Amtshilfe
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ah. Allerhöchst [Titel]
AhErl. Allerhöchster Erlass
Anh. Anhang
a.i.R. auch in Reinschrift
Aj. Persönlicher Adjutant des 

Führers (NS)
AK Amtskasse
a.K. auf Kriegsdauer
akad. akademisch
A.K.O. Allerhöchste Kabinetts-

Order
akk(r)./accr. akkreditiert
a.Kr. auf Kredit
Akt. Akte(n)
akt. aktuell
AktO Aktenordnung
Akt.-Verz. Aktenverzeichnis
AktZ/AZ Aktenzeichen
AL Abteilungsleiter
Ä.L./ä.L. ältere Linie
Al. Alibi
al. alias, auch: genannt
a.l.b. Akten liegen bei
allerh./Allerh. Allerhöchst 

[Titel]
allg.Gen. allgemeine Genehmi-

gung
allgM allgemeine Meinung
allj. alljährlich
alt. alternativ
aM/a.M. andere Meinung
a.m. vormittags [ante meridiem 

– bei der 12-Stunden-Uhr]
a.m.(d.)F.b. augenblicklich mit 

der Führung beauftragt
a.M.g. als Manuskript gedruckt

amt. amtierend
amtl. amtlich
a.m.W.b. auch mit der Wahr-

nehmung beauftragt
Änd. Änderung
ÄndVo Änderungsverordnung
anerk. anerkannt
Anf. Anfang / Anforderung
Anfr. Anfrage
Ang. Angelegenheit / Ange-

stellter
a.n.g. anderweitig nicht genannt
Ang. bes. Angabe besonders
Angeh. Angehörige(r)
Angel. Angelegenheit
Ang.f. S. Angabe folgender 

Sachverhalte
Ang. n. (u.) Angabe nachste-

hend (umstehend)
ang. angestellt / angewandt
angeb. angeblich
angek. angekündigt
angekl. angeklagt
Anh./anh. Anhang/anhängend 
Anl. Anlage
anl. anlässlich / anliegend
Anm. Anmerkung
ann. annulliert
a(n).n.g. anderweitig nicht 

genannt
a(n).n.v. anderweitig nicht 

vorgesehen
anon. anonym
Ano/Anord. Anordnung
ANr. Aktennummer
Ansch. Anschuldigung
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anschl. anschließend
Anschr. Anschreiben / Anschrift
Anspr. Anspruch / Ansprache
antifasch. antifaschistisch
Antr. Antrag, Antragsteller
Antw. Antwort
a.n.v. anderweitig nicht vergeben
Anw. Anwärter
anw. anwesend
Anz. Anzeige
anzpfl. anzeigepflichtig
AO Anordnung (DDR) / Abgabe-

ordnung
ao. außerordentlich 
ap./apl./apost. apostolisch
apl. außerplanmäßig
apost. apostolisch
App. Apparat
appr. approbiert
A. R./a.R. auf Resolution
a.R. altes Recht / ad Regie-

rungsprotokoll
ar. arisch
a.r.A. auf richterliche Anord-

nung
Arch. Archiv
A-RdErl. Arbeitsrunderlass
Art. Artikel
AS/aS Amtliche Sammlung
a.S. auf Seite / auf Sicht
A S B/a.s.B auf Spezialbefehl, 

auf speziellen Befehl
Asp. Aspirant
Ass. Assessor
a.St./A.St. Alter Stil [Kalen-

derdaten vor Einführung der 

Gregorianischen Kalenderre-
form von 1582]

AT Allgemeiner Teil / Altes 
Testament

Att. Attaché
a.u.a. auch unter anderem
a.u.d.T. auch unter dem Titel
Aufb./Aufbew. Aufbewahrung
Aufg.n. (u.) Aufgabe nachste-

hend (umstehend)
aufgr. aufgrund
aufg. Sg. aufgedrücktem Siegel
aufh. aufheben
Aufkl. Aufklärung
Aufs. Aufsicht
auftrw. auftragsweise
Aufz. Aufzeichnung
Ausf. Ausfertigung / Ausführung
ausf. ausführlich
Ausf.A. Ausführungsanweisung
Ausf.B. Ausführungsbestim-

mung
Ausf.V. Ausführungsvorschrift
Ausf.Vo. Ausführungsverord-

nung
Ausg. Ausgabe
ausg. ausgeschieden
ausgef. ausgefertigt
ausgehd. ausgehändigt
ausgen. ausgenommen
ausgew. ausgewählt
Auss. Aussage
Aussch. Ausschuss
Ausw. Auswahl
Ausz. Auszeichnung / Auszug
aut. autorisiert
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a.u.Z. auf unbestimmte Zeit
AV Allgemeine Verfügung / 

Aktenvermerk
a.V. außer Verwendung / auf 

Vortrag
a.v. arbeitsverwendungsfähig
AV.a. Aktenvorlage am
AVO Ausführungsverordnung
AVV Allgemeine Verwaltungs-

vorschrift
a.V.v. auf Verfügung von
AW Anweisung (DDR)
a.W. auf Widerruf / auf Wunsch
Az./AZ Aktenzeichen
a.Z. auf Zeit / als Zugabe

B
B Baron / Beiakte (DDR) / 

Bericht / Beschluss / Blatt / 
Bund, Bundes-

b. brutto / baar
b/betr. betreffend
BA Beiakte
bab./bAb. beglaubigte Abschrift
bank. bankrott
Batl./Btl. Bataillon
B.a.W. Beamter auf Widerruf
b.a.W. bis auf Widerruf
b.a.w. bis auf weiteres
B.a.Z. Beamter auf Zeit
BC Bürocomputer (DDR)
BDA Besoldungsdienstalter
B.d.f.K. Beflissener der Freien 

Künste [Anrede]

B.d.R. Beflissener der Rechte 
[Anrede]

bd.taugl. bedingt tauglich
Be. Beklagter
Bearb./bearb. Bearbeiter / 

bearbeitet
bef. befördert
Beg./beg. Beginn / begonnen
Begl./begl./bgl. Beglaubigung/

beglaubigt
Begr./begr. Begründer, Begrün-

dung/begr.
begr. begraben / begründet
Beh. Behelf / Behörde
Beibl. Beiblatt
beif. beifolgend
beig. beigebend
Beih. Beiheft
Beil./beil. Beilage/beiliegend
Bek./Bekanntm. Bekanntma-

chung
Bem. Bemerkung
bem. bemelte(r)
Ber(r) Bericht(e)
ber. berichtigt
berieb. berieben
bes. besetzt / besonders / be-

soldet
bes.A. besondere Anordnung
besch./beschäd. beschädigt
Beschl. Beschluss
best. bestimmt
bestr. bestritten
Betr. Betrieb
Betr./betr./betd./betf./betfd./

bfd./bet. Betreff/betreffend
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Beurl./beurl. Beurlaubung/be-
urlaubt

Bev./Bevollm. 
Bevollmächtigte(r) 

bev. bevollmächtigt
Bew. Beweis / Bewerber
Bez. Bezeichnung / Bezirk
bez. bezahlt
bez. u. B. bezahlt und Brief
bezw. bezirksweise
Bf. Bischof / Brief
bfd./betfd./betrf./betr. betref-

fend
bfl. bischöflich
bfgn. beifügen
bfr. beitragsfrei
bgl. bürgerlich
Bgm./Bgster/BM/Bm. Bürger-

meister
Bibl. Bibliothek
Bibliogr. Bibliographie
bil. bilateral
binnendt. binnendeutsch
Biogr. Biographie
Bist. Bistum
BK Bundeskanzler
B.M./B.v.M. Bevollmächtigter 

Minister
b.m.Bericht Brevi manu Bericht
bm.v.r.d.st. burgermeister vnd 

rat der stadt
BN Beiname
Bot. Botschaft
Br. Bruder
b.R. bitte Rücksprache
Br.BNr. Briefbuchnummer

br.m.Bericht Brevi-manu-Be-
richt

Br.m.U. Brief mit Unterschrift
br.m.V(erfg). Brevi-manu-Ver-

fügung
brosch. broschiert
b.St. beim Stab
bt. beteiligt
Bter Beklagter
btf./btr. betreffend
Btl./Batl. Bataillon
Bü Büschel
Bull. Bulletin
b.u.R. bitte um Rücksprache
B.u.Rat(h)/B.u.R. Bürgermeis-

ter und Rat
b.u.V. bitte um Vorgang
b.u.v. beschlossen und verkündet
B.v. Beschluss vom
b.V.d.P bei Vertretung des 

Präsidenten
b.w. Bitte wenden
Bz. Bezirk / Bazen
BZA Bezirksamt
bzgl. bezüglich
bzw. beziehungsweise
B.z.W(v). Beamter zur Wider-

verwendung

C
C Cent
C.A. Creis-Amt / Kreisamt
c/a laufende Konto (current 

account)
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ca. circa
calv. calvinistisch
camrl. cammeral
cap. Kapitel [caput / capitel]
Cbl. Centralblatt
C.D.S. Churfürstliche Dienst-

Sache
cdt. commandiert
Chefs. Chefsache [Geheimhal-

tungsgrad]
cf. confer [vergleiche]
Ch. Chiffre
ch./char. charakterisiert [d.h. 

führt einen Rang ehrenhalber 
bzw. einen tatsächlichen  
vor der endgültigen Ernen-
nung]

Ch.Hs. Chausseehaus 
[Mautstelle]

Chur. Churfürst
Ch.v.D. Chef vom Dienst
Cie/Cie Compagnie [Handelsge-

sellschaft]
civ. civil
Cl. Classe
Clr. Cläger
Cm Commission
Co./Co/Comp. Companie [Han-

dels-]Gesellschaft / Compag-
non, Gesellschafter

Cod. Codex
Coll. collationiert
Comm. Commission, Commis-

sar 
Com.R. Commerzienrat
Conc. Concept

conc. concessioniert
Cons. Consistorium / Konsul, 

Konsulat
ConsR Consistorialrat
Const. Constitutiones,  

Konstitution 
Cop. Copie
Cop.i.i.A. Copie ist in den 

Acten
Corref. Correferent
Cour. Courant
C.P. Consistorial-Protokoll
CR Cammerrat
Crim.Ger. Criminalgericht
Cv./cv. Civildienst / civil
C.v.D. Chef vom Dienst
CW Chiffrenwesen (DDR) / 

Codewort
c.z.D (Dstl.) commandiert zur 

Dienstleistung
c.z.W.d.G. commandiert zur 

Wahrnehmung der Geschäfte

D
D. Doktor (vgl. auch S. 99 f.) / 

Durchlaucht [Titel]
d dienstlich / dito
DA Dienstalter / Disziplinarakte
DA/DAW Dienstanweisung
d.A. der Akten
d.Ä. der Ältere
Dat.w.o. Datum wie oben
DAW/DA Dienstanweisung
d.B. durch Boten
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DB Dienstberatung, Dienst-
besprechung / Durchführungs-
befehl, Durchführungsbestim-
mungen

d.B. durch Boten / dieses 
Bandes, … Buches

D. bl. Datum bleibt
d.Bl.R. der Beflissener der 

Rechte [Titel] 
d.B.S. durch Beschluss der 

Sitzung
Dchs. Durchsicht
DD Durchlaucht [Anrede/Titel, 

Plur.]
D.d.Pst. Datum des Poststempels
d.E. durch Eilboten
def. definitiv
Dek. Dekan, Dekanat
Dekr. Dekret
Del. Delegation, Delegierter
del. delegiert
Delinqu. Delinquent
Dem. Demarche / Dementi
dem. dementieren / demokra-

tisch / demonstrieren
demn. demnächst
demz. demzufolge
Dep. Departement / Deperdi-

tum / Depesche / Deportation 
/ Depositum / Deputierter / 
Deputation

des. J. (M. ·T.) desselben Jahres 
(Monats, Tages)

desgl. desgleichen
Desz. Deszendent / Deszendenz
Dez./Dz. Dezernat / Dezernent

dez. dezentralisiert
Df. Dorf
d.f. de facto
d.G. des Gesetzes, durch 

Gesetz / des Generalstabs-
dienstes (OKW) / der Große / 
durch Gesandte

d.Gen.St. des Generalstabs (im 
OKW)

dgl. desgleichen
d.Gr. der Große / durch Ge-

sandte
Dh./Dhlt. Durchlaucht [Titel]
d.H. dem Herrn
dh./d.h. das heißt
Dhlt./Dlt./Dt. Durchlaucht 

[Titel]
d.i. das ist
dienstw. dienstwillig
Dir. Direktor
Dipl./dipl. Diplom / diplomiert
Dir. Direktor
Diss. Dissertation
disz. disziplinarisch
Disz.Str. Disziplinstrafe
Disz.Mssn. Disziplinarmaß-

nahme
Disz.Vorg. Disziplinarvorge-

setzter
div. divers
d.J. dieses Jahres / der Jüngere
d.k.J. des kommenden Jahres
d.k.M. des kommenden Monats
d.k.W. der kommenden Woche
DL Dienstleiter / Der Landes-

direktor



I.a  Deutsche Abkürzungen des Schriftverkehrs u. der Verwaltung 9

DL/D.Lbd. Deine Liebden [Titel] 
d.L. des Landtags (BRD)
Dlht./Dlt./Drhd./Dt. Durch-

laucht [Titel]
d.l.J. des laufenden Jahres
d.l.M. des laufenden Monats
d.l.W. der laufenden Woche
d.M./Mts desselben/diesen 

Monats / deutsche Meile
DO Dienstobjekt
d.O. der Obige / durch Ordonanz
d.ö.D. des öffentlichen Dienstes
Dok. Dokument
Dom. Domäne
d.OP dem Oberpräsident
d.ö.R. des öffentlichen Rechts
döV die öffentliche Verwaltung
Doz. Dozent
d.P. dem Praefekt
d.Pr.A. durch Protokoll-Auszug
Dr. Doktor [akad. Grad] (vgl. 

auch S. 100 ff.)
d.R. der Reserve
dr. dringend (DDR)
d.Ref. der Referent
d.Res. der Reserve
drgl. dergleichen
Drht. Durchlaucht [Titel]
DRs Doktores [Plur.; Titel]
Drs./Drcks Drucksache
DS Dienstsiegel 
d.S.B. durch Sitzungsbeschluss
DSt. Dienststelle
dstl. dienstlich
Dt. Durchlaucht [Titel]
d.T. dieses Titels

dto (dito) dasselbe, ebenso
DU Dienstunfähigkeit
d.U. der Unterzeichnend
d.u. dauernd untauglich
D.u.D. Dienstsiegel und Dienst-

stempel
Durchf.Best. Durchführungsbe-

stimmungen
Durchl. Durchlaucht [Titel]
Durch.VO Durchführungsver-

ordnung
Dwilliger Dienstwilliger
DV Dorsalvermerk / Dienstvor-

schrift
d.V. durch Verfügung
d.V./d. Verf. der Verfasser
d.Vertr. der Vertreter
d.v.J. des vergangenen Jahres
d.v.M. des vorigen Monats
DVO Dienst- und Vollzugsord-

nung / Durchführungsverord-
nung 

d.v.W. der vergangenen Woche
d.W. dieselbe, diese Woche
DZ. Dezernent / Dezernat
dz./dztg. derzeitig
Dzt. Dienstzeit
dztg./dz. derzeitig

E
E Edle(r) / Ehrbar [Titel] / 

Ehrsam(e) [Titel] / Eingang / 
Einschreibern / Erlaucht [Ti-
tel] / Entscheidung / Entwurf
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E./e. Euer (Ewer), euer (ewer) 
[Anrede]

e. ehrenamtlich
E.A. Euer (Ewer) Andacht [Titel]
EA/E.A. Einstweilige Anordnung
EA Eilauftrag
e.A. erbitte Abschrift
EAB ergänzende Ausführungs-

bestimmung
e.a.w./E.A.W. Euer (Ewer) 

Achtbaren Würden [Titel]
EB Eigenbericht
ebd. ebenda
ebf. ebenfalls
e.B.m.U. eigenhändiger Brief 

mit Unterschrift
E.Cf.G. Euer (Ewer) Churfürst-

licher Gnaden [Titel]
E.Ch.D./e.chur.d. Euer (Ewer) 

Churfürstlichen Durchlaucht 
[Titel]

E.C(h).G./e.chur.g. Euer 
(Ewer) Churfürstlichen Gna-
den [Titel]

E.D. Euer (Ewer) Durchlaucht 
[Titel]

ED Eingangsdatum (DDR) / 
Edikt

Ed./ed. Edition/edieren
E.dw./E.Dw. Euer (Ewer) 

Dienstwilliger [Briefschluss-
formel]

E.E. Euer (Ewer) Edlen [Titel] / 
Euer (Ewer) Ehrbaren /  
Ehrenvesten / Edlen [Titel] / 
Euer (Ewer) Eminenz [Titel]

E.E.A./E.E.A.G. Euer (Ewer) 
Ehrenwerten Achtbaren  
(Gnaden) [Titel]

EE.AA. Euer (Ewer) Andachten 
[Plur., Anrede]

EE.CC.u.FFGG Euer (Ewer) 
Churfürstlichen und Fürstli-
chen Gnaden [Plur. Titel]

EEE.fff.GGG. Euer (Ewer) 
Fürstlichen Gnaden [Plur. für 
3 Personen, Titel] 

EEG/E.E.G. Euer (Ewer) Edlen 
und Gestrengen [Titel]

EE.LL./E.E.L.L. Euer (Ewer) 
Liebden [Plur. Titel] 

E.Em. Euer (Ewer) Eminenz 
[Titel]

E.Erb. Euer (Ewer) Ehrbarkeit 
[Titel] 

E.Erl. Euer (Ewer) Erlaucht 
[Titel] 

E.Ers. Euer (Ewer) Ehrsamkeit 
[Titel] 

EE.u.E. Euer (Ewer) Ehren und 
Ehrbaren [Titel] 

EEW Ehrenwerter Ehrbarer 
Wohlweiser [Titel] 

E.Exz. Euer (Ewer) Exzellenz 
[Titel]

E.f.D./EFD Euer (Ewer) fürst-
lich Durchlaucht [Titel] 

E.f.G./EFG Euer(Ewer) fürst-
lich Gnaden [Titel] 

E.G./e.g. Euer (Ewer) Gnaden 
[Titel] 

e.g. entsprechend geändert
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egen. egenannter
E.Gestr. Euer (Ewer) Gestren-

gen [Titel] 
E.G.v.(u.) G. Euer (Ewer) Gna-

den und Gunsten [Titel] 
EH Euer (Ewer) Hochwohlgebo-

ren, Euer (Ewer) Hoheit [Titel]
e.h./E.h. ehrenhalber
ehel./ehl. ehelich
ehem./ehm. ehemalig, ehemals
E.H.F.E.v.W. Ernveste Hoch-

achtbarere Fürsichtige Ersame 
und Weise [Titel]

E.h.g.R. Eines Hohen Gnädigen 
Rats [Titel]

ehl. ehelich
E.Ehr. Euer (Ewer) Ehrnvesten 

[Titel]
E.Ehrn.u.Hoch.W. Euer 

(Ewer) Ehrnvesten und 
Hochwo(h)lgeboren [Titel]

Ehrs./Ers. Ehrsam [Titel]
E.Ehrw. Euer (Ewer) Ehrwür-

den [Titel]
E.Erb. Euer (Ewer) Ehrbaren 

[Titel]
EET/E.E.T. Euer (Ewer) Ehr- 

und Tugendsa(h)men [Titel]
EE.u.E. Euer (Ewer) Ehrbaren 

und Edlen [Titel]
EFD/E.F.D. Euer (Ewer) Fürst-

lich Durchlaucht [Titel]
EFG/E.F.G./E.fl.G. Euer (Ewer) 

Fürstlich Gnaden [Titel]
EG/E.G. Euer (Ewer) Gnaden 

[Titel]

E.Gn.u.Gestr. Euer (Ewer) Gnä-
digen und Gestrengen [Titel]

Ehem./ehm. Ehemaliger / 
ehemals

E.Hoch. Euer (Ewert) Hochge-
lahrten [Titel]

Ehrendienstw. Ehrendienstwil-
liger [bei Widmungsunter-
schriften]

eih. eigenhändig
eind. eindeutig
eingem. eingemeindet
einger. eingerissen
eingetr. eingetragen
eingezogen eingezogen
einh. einheimisch
einl. einliegend
einschl. einschlägig
einst. einstimmig
einv. einverstanden
Einw. Einwilligung
einw./einwfr. einwandfrei
E.kais.Mt. Euer (Ewer) Kaiser-

liche Majestät [Titel]
E.K.D. Euer (Ewer) Kurfürstli-

che Durchlaucht [Titel]
E.k.H. Euer (Ewer) Königliche 

Hoheit [Titel]
E.L./e.L. Euer (Ewer) Lieb/… 

Liebden [Titel]
E.L.u.G(n). Euer (Ewer) Lieb-

den und Gnaden [Titel]
E.M./E.Mat./E.Mt. Euer (Ewer) 

Majestät [Titel]
Em./Emerit./em./emerit. Eme-

ritus/emeritiert
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em. emanzipiert
Emigr. Emigrant, Emigration
endg. endgültig
enteig(n). enteignet
entf. entfällt
Ent.G./Entl.G. Entlassungsgrund
entg. entgegen
enth. enthoben
entl. entlassen / entlastet
Entl.G. Entlassungsgrund
ents. entsetzt
Entsch. Entscheidung / Ent-

schädigung
entsch. entschädigt
Entsch.RG. Entscheidung des 

Reichsgerichtes
Entspr./entspr. Entsprechung/

entsprechend
entw. entwertet / entworfen
er. erinnern
erb. erblich
erf. erforderlich
erg. ergänze
erg./ergeb. ergebener
ergbst. ergebenst
Ehrzg(t). Erzherzog(tum)
erk. erkrankt
Erkl. Erklärung
Erl. Erläuterung / Erlass
erl. erledigt
erm. ermächtigt
ern. ernannt
Ers. Ersatz / Ersuchen / Ehrsam
ers. ersuchen / ehrsam [Adjektiv 

für eine Anrede]
ersch. erschienen

erschw. erschwert
erst. erstattet
erstm. erstmalig
ert. erteilt
erw. erwähnt / erwiesen / 

erwünscht
Erzb. Erzbischof
erzbisch. erzbischöflich
erzw. erzwungen
ES/E.S. Ehrsamkeit [Titel] / ein-

gesandte Sachen / Entschei-
dungssammlung 

Esu. Entseuchung (NS)
e.U. eigenhändige Unterschrift
EV Einigungsvertrag / Exerzier-

vorschrift
E.V. Einführungsverordnung / 

Einstweilige Verfügung
E.-V. Erinnerungsverfahren 
e.V. eingetragener Verein
ev. evangelisch / evakuiert
ev.-luth. evangelisch-lutherisch
ev.-ref. evangelisch-reformiert
evtl. eventuell
Ew. Euer (Ewer) [Adjektiv für 

eine Anrede]
ew. ehrwürdig [Adj. für eine 

Anrede]
Ew.EE/Ew.E.E./Ew.Excell. 

Euer (Ewer) Exzellenzen 
[Plur., Titel]

Ew.Lbd./Ew. Lt. Euer (Ewer) 
Liebden [Plur. / Titel]

e.Wz. eingetragenes Warenzeichen
exk. exkommuniziert
Expl. Exemplar
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ext./exter. exterritorial
Extr. Extrakt
Exz./Exzel. Exzellenz [Titel]
exz. exzellent

F
F Freiherr / Frist / Fürst
f. feindlich / freundlich / für /  

fürstlich
Fa./Fa Familie / Firma
Fabr./Fab. Fabrik
Fak. Fakultät
Faks. Faksimile
fallw. fallweise
FAM Familienname (DDR)
Fam. Familie
FAS Familienstand (DDR)
Fasc./Fasz. Faszikel
fasch. faschistisch
Fass. Fassung
F.D./FD Fürstliche Durchlaucht 

[Titel]
f.d.A./F.d.A. für die Abschrift /  

für die Ausfertigung / frei 
durch Ablösung

f.d.D/f.D.G. für den Dienstge-
brauch

f.d.e.B. für den eigenen Bedarf
f.d.e.G. für den eigenen Ge-

brauch
f.d.J. (M.) für dieses(n)/das 

(den) Jahr (Monat)
Fdk. Fideikomiß 
F Dl./f. Dl. Fürstliche Durch-

laucht [Titel]

fdl. feindlich
f.d.P(r). für das Protokoll
f.d.R. für die Richtigkeit
f.d.R.d.A. für die Richtigkeit 

der Abschrift
f.d.R.d.a.A. für die Richtigkeit 

der auszugsweiser Abschrift
f.d.R.d.U. für die Richtigkeit 

der Unterschrift
fem. feminin
ff. folgende (Seiten)
fF frühere Fassung
F.F.Wittib Fürstliche Frau Wit-

tib (Witwe) [Titel]
FHG früherer Ehegatte (DDR)
fisk. fiskalisch
f.Kr.u.D.C. Fürstliche Kriegs- 

und Domänen-Cammer
fl. fleckig / Florin / Gulden
fmdl. fernmündlich
FNA frühere Namen (DDR)
Fn./Fußn. Fußnote
Föd./föd. Föderation/föderalis-

tisch
fol./Fol. Folio
Form. Formular
fortgef. fortgeführt
fortges. fortgesetzt
fortl. fortlaufend
Forts. Fortsetzung
Fp. Feldpost
f.R. für Rechnung
fr. freundlich
Fragm. Fragment
fragm. fragmentarisch
fragw. fragwürdig
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fr.d.Abl. frei durch Ablösung 
fr.Dh./fr.dh. Fürstliche Durch-

laucht [Titel]
frdl. freundlich
frdspr. fremdsprachlich
freiw. freiwillig
FrFr. Freifrau
frger. fristgerecht
Frh./Frhr Freiherr
Frhl.A. Freiherrliches Archiv
Frl. Fräulein
frnhd. frühneuhochdeutsch
frstl. fürstlich
fr.v. frei von
fr.vetterl. freundlich-vetterlich 

[Anrede]
frw. freiwillig / fortwährend
frzg. freizügig
FS/Fschr. Fernschreiben
fschrl. fernschriftlich
Fss. Fassung
FST Familienstand (DDR)
Fst. Fürst / Fundstelle
Fstg. Festung
Ft. Fürsichtiger [Titel]
Ft(n). Fürst(en)
ftgn. fertigen
Ft./Frst./Fstm. Fürstentum
fus. fusioniert
fw. fortwährend / fortwirkend

G
G Gesetz
g. gemelter, genannt

g./geh. geheim
GA Geschäftsakten
g.a. gehorsamst angezeigt
G.B./g.B. Gehorsamer/gehor-

samster Bericht
gbd. gebildet
GD Generaldirektor, Generaldi-

rektion / Gnaden [Titel]
GD/GDT Geburtsdatum (DDR)
gdgst. gnädigst
GDO Gemeinsame Dienstord-

nung
GDP Generaldirectorialprotokoll
GDS Gebührenpflichtige 

Dienstsache
GE (v./m.) Großeltern (väter-

licherseits/mütterlicherseits) 
(DDR)

ge. gemelte
geb. geboren
Gebr. Gebrüder
Gebrsp. Gebrauchspuren
ged. gedachter
gef. gefällig / gefertigt
gef. (lb.) gefertigt (liegt bei)
gefl. geflissentlich, gefälligst
geg. gegeben am [beim Datum]
gegr. gegründet
Geh./geh. geheim
geh.beigef. gehorsamst beige-

fügt
geh. Ber. gehorsamster Bericht
geh. erl. gehorsamst erledigt
Geh.KdoS. Geheime Komman-

dosache
Geh.RchS. Geheime Reichssache
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Geh.RR Geheimer Regierungs-
rat

geistl. geistlich
gek. gekürzt
gekr. gekrönt
gel. gelesen
gem. gemäß
Gen. General / Genosse
Gen./Gend. Gendarmerie
GenBevollm. Generalbevoll-

mächtigter
GenDir./GD/Gdir. Generaldi-

rektor
Gen.K./GK/GenKons. Gene-

ralkonsul
Genn. Genossin
GEO Geburtsort (DDR)
gepr. geprüft
GES Geschlecht (DDR)
Ges. Gesandter/Gesandtschaft / 

Gesellschaft/Gesellschafter / 
Gesetz

Ges./ges. Gesuch/gesucht
ges. gesehen / gesetzlich / gesamt
ges. gesch. gesetzlich geschützt
Gesch. Gg./Geschg. Geschäfts-

gang
gesch. geschehen / geschieden / 

geschrieben / geschützt
geschftl. geschäftlich
Geschl. Geschlecht
geschr. geschrieben
geschtl. geschichtlich
Geschw. Geschwister
geschw. geschworen 
gesetzl. gesetzlich

GesR/GR Gesandtschaftsrat 
Ges. Gesandter / Gesellschaft
gest. gestorben / gestempelt
Gestr. Gestrenge(r) [Titel]
get. getauft
getr. getrennt
gew. gewerblich
gez. gezählt / gezeichnet
gfl. gefällig
Gfsch./Gft. Grafschaft
G.F.u.H./g.f.vnd her Gnädiger 

Fürst vnd (und) Herr
Gg./Gesch. Geschäftsgang
gG./gg. Geliebter Gott
g.g. gut günstiger [Adj. für 

Anrede]
gg. gegensätzlich / großgün-

stiger [Anrede]
gg./gglb./gg./g.G. gottgläubig 
g.gef.R. gegen gefällige Rück-

gabe
ggf. gegebenenfalls
G.G.F.F./GG.FF. Gnädigen 

Fürsten [Plural / bei drei Per-
sonen: GGG.FFF.] [Titel]

Ggst. Großgunsten [Titel]
ggst. gnädigst [Adj. für Anrede]
ggl. gleichlautend
GGO Gemeinsame Geschäfts-

ordnung
ggR gegen Rückgabe
ggs. gegensätzlich
g.g.u./G.G.U. gelesen, geneh-

migt, unterschrieben
ggz. gegengezeichnet
Ghthm/GHT Großherzogtum
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Ghzg(t). Großherzog(tum)
Ghz(t). Großherzog(tum)
G.K./GK Genfer Konvention
G.K./Gr.Kal. Gregorianischer 

Kalender [seit 1582 gültig]
gk gekündigt / gekürzt
g.k. griechisch-katholisch
g.Ksm. geheime Kommando-

sache
GKR Geheimer Kanzlei-Rat
gl. glauben(s)los
gl.A. gleichlautende Adresse
glich getreulich
gl.M. gleichlautende Meinung
gl.N. gleicher Name
Gl.P/G.P. Generalprotokoll
G.L.R. Garde Landwehr-Regi-

ment
gltg. gültig
glz./gleichz. gleichzeitig
Gmd. Gemeinde
gms. gemeinsam
GN Geburtsname (DDR)
Gn./Gn/gn. Gnaden, gnädig 

[Titel] / Gnade
gndst gnädigst
G.o.A. Geschäftsführung ohne 

Auftrag
G.P. Generalprotokoll
g.R./G.R. gegen Rückgabe
gr Gnädiger [Adj. für Anrede]
gr. gratis
G.R/GRth. Geheimer Rat
gr Bef. gnädiger(ster) Befehl
grds. grundsätzlich
Gren. Grenadier

grf. gräflich
Grg./Grgst./Großg. Großgün-

stigster [Titel]
Grhzg(t). Großherzog(tum)
g.Rs. Geheime Reichssache
G.R.z.F. Garde-Regiment zu Fuß
Gr.V. Grußvorschrift
Gs. Gesetz / Gesuch
gs. ganzseitig
GSekr Generalsekretär
GSt./G.St. Generalstab
Gst(e), Gster Gnädigste(r) [Titel]
gstr./Gstr. Gestrenger [Titel]
GStR Geheimer Staatsrat
g.S.v/g S v gefälliges Schreiben 

von
GVBl. Gesetz- und Verord-

nungsblatt
GVS Geheime Verschlusssache
g.w.o./gwo gefertigt wie oben / 

geschehen wie oben / ge-
schrieben wie oben

H
H Herr(n) / Herzog / Hoch- 

(z.B. Hochgeborener)
HA Hand-, Hauptakte ‹MfS› 

(DDR)
h.A. herrschende Ansicht
ha hauptamtlich
habsbg. habsburgisch
halbj. halbjährlich
Halbs./HS Halbsatz
H.D.S. Heeresdienstsache



I.a  Deutsche Abkürzungen des Schriftverkehrs u. der Verwaltung 17

HEL Haupteinsatzleiter [Amt 
eines polit. Leiters der  
NSDAP] (NS)

HELABA Hessische Landes-
bank-Girozentrale

Hn Herren
Her. Herkunft
H.E.St. Heeresentlassungsstelle
hg./hgl. hochgelehrt
Hg./Hrsg. Herausgeber 
hg./hrsg. herausgegeben
Hgg./hgG hochgelehrt Gunsten
hgl. hochgelehrt
HH/Hh Herren [Plur.]
H.H./HH Hochwürdigster Herr
hing. hingewiesen
hinr. hinreichend
hins. hinsichtlich
Hiwi Hilfswilliger /  

Hilfsfreiwilliger (NS)
HJ/hj. Halbjahr/halbjährlich
HK Hoher Kommissar 
HKs Honorarkonsul
Hl./hl. Heller
Hl./hl. heilig
h.L./hL herrschende Lehre
hl. herzoglich / heilig
h.M. herrschende Meinung
Hn Herrn
Hochachtb. Hochachtbar [Titel]
Hochbf. Hochbischöflich 

[Anrede]
Hochf.D. Hochfürstliche Durch-

laucht [Titel]
Hochfstl. Hochfürstlich [Anrede]
Hochged. 

Hochgedachter[Anrede]
Hochlöbl. Hochlöblich [An-

rede]
Hochw. Hochwürden [Anrede]
HofPr. Hofprediger
HofR. Hofrat
Hoh. Hoheit
Höh.Kdo Höheres Kommando
hotl. hoheitlich
hpts. hauptsächlich
H.Qu. Hauptquartier
h.R./h.Rspr. herrschende 

Rechtssprechung
Hr./Hrn Herr(n)
Hr.Rhr. Herr Ratsherr
Hrsg./Hg. Herausgeber
hrsg./hg. herausgegeben
H.R.R. Heilige Römische Reich
HS Halbsatz
H.S. Herrschaftliche Sache
Hs. Handschrift
hs./hsl. handschriftlich
HV Hohe Verfügung
HwG Hochwohlgeboren [Titel]
Hz./Hrz. Herzog
hzgl./hrzl. herzoglich
Hzgn./Hrzn Herzogin
Hrzt. Herzogtum

I
i.A. im Auftrag / in Abwesenheit
i.allg. im allgemeinen
i.ao.D. im außerordentlichen 

Dienst
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i.A.u.i.V. im Auftrag und in 
Vertretung

i.bes. im besonderen, im Beson-
deren

I.D. Ihre Durchlaucht [Titel]
i.D. Im Dienst
id. identisch / idem (Dasselbe)
i.d.F.(d.G.v.) / in der/dieser 

Fassung (des Gesetzes von)
i.d. g. F.(v.) in der geltenden 

Fassung (von)
i.d.R. im Rahmen … / in der 

Regel / in der Reserve
i.d.S. in dem Sinne / in der Sache
i.d. St. in der Stunde
i.d.V. in der Verfassung von
i.d.Z.(v.) in der Zeit (von)
i.E. in erleichterter Form
i.Entw. im Entwurf
i.Erg. im Ergebnis
i.Erm. im Ermessen / in Er-

manglung
i.e.F. in erleichterter Form
i.e.F./i.e.Fa. in erweiterter 

Fassung
i.e.R. im einstweiligen Ruhe-

stand
i.e.S./i e S im engeren/ 

eigentlichen Sinn
i.F.(v.) im Fall (von)
i.Fa.(v.)/i.F.(v.) in der Fassung 

von 
IfD Ihre Fürstliche Durchlaucht 

[Titel]
i.f.G./IfGn in fürstlich Gnaden/

Ihre Fürstliche Gnaden [Titel]

I.G. Ihre Gnaden [Titel]
i.G. im Generalstab 
IH/I.H. Ihre Hoheit [Titel] /  

Ihr Hochwohlgeboren  
[Anrede]

i.Hs im Hause
i.H.v in Höhe von
i.i.D. im inneren Dienst
II.GG./ii. gg. Ihre Gnaden  

[Titel / Plur.]
II.KK.HH. Ihre Königlichen 

Hoheiten [Titel / Plur.]
i.L. in Liquidation
illeg. illegal
II.MM. Ihre Majestäten [Titel 

/ Plur.]
i.J. im Jahr
i.J.Chr. im Jahr Christi
i.J.d.W. im Jahr der Welt
i.K. im Kirchendienst / im Kon-

kurs / in Kürze
I.kgl.H. Ihre Königliche Hoheit 

[Titel]
IKH Ihre Königliche Hoheit 

[Titel]
i.k.J. im kommenden Jahr
IKM Ihre Königliche/Kaiser-

liche Majestät [Titel]
i.k.M. im kommenden Monat
i.Komm. in Kommission
i.L. im Lager
I.M. Ihre Majestät [Titel]
IM Innenministerium
i.M. im Mittel
i.Mo. im Moment / im Monat 
i.N. im Namen
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i.N.A/i.NA im Nebenamt
In./Insp. Inspektion / Inspektor, 

Inspekteur
inbegr. inbegriffen
inc. (incorporated) eingetragen
incl. inklusiv
Ind. Indiktion [Jahresrech- 

nung]
ind. indirekt / indifferent
ind./indiv. individuell
inf. infiziert / infolge (dessen)
ing. (e)ingeschlossen
inges. ingesiegelt, gesiegelt
Inh. Inhaber / Inhalt
inhaft. inhaftiert
ink. inkompetent
inkl. inklusive / einschließlich, 

unter Einschluss, inbegriffen
inl. inländisch
inoff. inoffiziell
inq. inquisitorisch
ins. insinuiert (zugestellt)
insg. insgesamt
insgeh. insgeheim
inspiz. inspiziert
Inst. Instanz / Institut
Instr./instr. Instruktion/instruie-

ren / Instrument
int. integer / integrieren/integriert
int./intern. international
interim. interemistisch
interm. interministeriell
intern. interniert
i.O.(b.) in Ordnung (befunden)
i.P. in Papier (Valuta) / in 

Pension

i.R. im Recht / in/im 
Ruhe(stand)

i.R./i.Res. in Reserve
irreg. irregulär
irrep. irreparabel
irrt. irrtümlich
irrv. irrevisible
i.S. in Sachen … / im Sinne von
i.S.(d.) v. im Sinne (des) von
i.St. im Stab / in Stellung
i.St.d. in Stil des …/…. der
i.T. im Text
i.U. im Umbruch
i.ü. im übrigen
I.u.A.v. Irrtum und Auslas-

sungen vorbehalten
i.u.F. im umgekehrten Falle/.... 

Folge
iun. iunior
i.ü.S. im übertragenen Sinn
inv. inventarisiert
I.v. Irrtum vorbehalten
i.V. in Vertretung / in Vollmacht / 

im Vorjahr
i.V.b. in Veränderung begriffen
i.Verb./Vbdg. (m./v.) in Verbin-

dung (mit/von)
i.Vollm. in Vollmacht
i.Vorb. in Vorbereitung
i.V.m. in Verbindung mit
i.v.R. im vorläufigen Ruhestand
i.v.W. im vollen Wortlaut
i.W. im Wartestand / in Worten
i.w. im wesentlichen
i.w.S. im weiteren Sinn
i.W.v. im Werte von


